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LODEWICK, KLAUS (1997):DSH-Training. Texte aus Wissenschaft und Gesellschaft (nicht
nur) zur Vorbereitung auf die DSE6ttingen: Faboula-Verlag. Text- und Ubungsbuch: ISBN
3-930861-20-8. 172 Seiten, DM 29,80. Tipps, Losungen, Transkriptionen: ISBN
3-930861-21-6. 53 Seiten, DM 12,80. 2 Audiokassetten: ISBN 3-930861-22-4. DM 51,20.

1. Intention

Wer sich an Studienkollegs und Lehrgebieten Deutsch der Universitdtenyebema
Goethe-Instituten und Volkshochschulen auf@eutsche Sprachprifung fir den
Hochschulzugang auslandischer Studienbewerber (8Hbereitet, ist in der Regel
gezwungen, vorhandene Lehrbticher als Steinbruch zu benutzen; deren Progression stimmt
selten mit den Bedurfnissen der Lerngruppe und der betreffenden Institutiomlibere
Unmengen von Zeitungsartikeln werden kopiert und umgeschrieben, die Aufgaben dazu
mussen selbst entwickelt werden. Es bedarf erheblicher Initiativeindig keit, ein

Rahmentema 'durchzuhalten’ in den Bereichen Leseverstehen, Horverstehen und
wissenschaftssprachliche Strukturen; dies sind die Felder, auf dene8Hlieribsprechende
Leistungen fordert.

Hier sto3t Klaus Lodewick nun in eine Licke mit seif@8H-Training prasentiert werden

"Texte aus Wissenschaft und Gesellschaft (nicht nur) zur VorbereitungedDSeH". Das

Vorwort (wer zeichnet hierfur verantwortlich?) wendet sich an Letegdie sich auf ein

Studium vorbereiten und auf der Ebene von Prifungsanforderungen tdben wollen, ebenso an
Lernende, die ihre Deutschkenntnisse nach der Mittelstufe verbessem.wolle

2. Inhalt
Was der Faboula-Verlag hier fur insgesamt 93,80 DM vorlegt, besteht aus

e Text- und Ubungsbuch
e Tipps, LOsungen, Transkriptionen
e 2 Audiokassetten

Der 1. Teil dedext- und Ubungsbucheshat Leseverstehen zum Inhalt, der 2. Teil
Horverstehen, in Teil 3 wird an wissenschaftssprachlichen Strukturen getarDes beiden

ersten Teile bestehen aus 8 Kapiteln, in denen jeweils mehrere Texte um ein
Schwerpunktthema gruppiert und entsprechend Aufgaben und Ubungsanweisungen gegebel
werden. Der 3. Teil hat, entgegen der Ankiindigung im Vorwort, 7 Kapitel. Das
Themenspektrum reicht von Informationsgesellschaft Gber Medizin syeh&logie,
Gentechnologie, Migration, Gehirn, Sprache, Bewul3tsein, Atomenergie bisdrenyvie

In Teil 1: Leseverstehemerden Vorbereitungsaufgaben den Texten vorangestellt, mit denen
vorhandenes Wissen aktiviert und Hypothesenbildung in bezug auf die Texte angedeyt w
soll. An die Texte - mehrere in jedem Kapitel - schlie3en sich DSH-rékeyaifgaben an,

bei denen die Antworten in Stichworten bzw. in vollstandigen Satzen zwlsfet. So sind
beispielsweise Fragen zu beantworten, Textstellen zu erlauterAmguenentationsstrukturen
darzustellen. Hinzu kommen Ubungen, mit denen das Erkennen von Strukturen in Texten
trainiert wird, was in einem das Kapitel abschlie3enden Liickentext iamfnsnhang
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geleistet werden soll. Vier sogenannte Prifungen fordern die Lernenden in dah&er
Lesen, Strukturen und Schreiben.

-2

Teil 2: Horversteheist an der Kommunikationssituation 'Vorlesung' orientiert. Laut
Prufungsordnung erlaubte Hilfestellungen (z.B. Worterklarungen, Gliederungeallei
Hilfsmittel) sollen das Verstandnis erleichtern. Die Aufgaben zuHtirtexten fordern
Antworten auf Fragen, Zusammenfassungen oder Wiedergabe von Textteilentaliarigrs
einer Gliederung usw. Der erwartete Antworttyp (etwa: Kurzform) wirdlbeiAufgaben
jeweils angegeben. Wie in Teil 1 gibt es auch hier vier Priufungen, in denen ichBedeen
und Schreiben gearbeitet werden muf3.

Teil 3: Wissenschaftssprachliche Struktupgasentiert in jedem Kapitel einen grammatischen
Schwerpunkt und vermischte Aufgaben. Grundlage sind Texte aus den Themenberaichen de
1. und 2. Teils. Aufgabentypen sind unterschiedliche Lickentexte, Umformung, \dmtipil

etc. Hinzu kommt die 'vorgabenorientierte Textproduktion', bei der einmal amband
gliedernden Fragen ein Text erarbeitet werden soll. Daneben sollen Graplaki&aiuen,
Schaubilder verarbeitet werden; Kurztexte sind zu kommentieren. Gemal} der
Prufungsordnung sollen die Texte zusammenhangend und in eigenen Worten verfal3t sein ur
ca. 200 Worter umfassen.

Der Anhangenthélt eine Art Kurzgrammatik, in der die prufungsrelevanten Struktaren i
graphischer Form dargestellt werden; hinzu kommen Regeln und komprimiersicitsar.

Tipps, Losungen, Transkriptionengibt den Lernenden allgemeine Hinweise zum Vorgehen,
erlautert haufig vorkommende Aufgabentypen, erklart die Ubungen noch einmabtnd gi
Hilfen und Tips zu Leseverstehen, Horverstehen und wissenschaftssgrac!8irukturen.

Es schliel3en sich die Losungen zu den Aufgaben der drei Teile an, gefolgt von den
Transkriptionen der Hortexte, die - so ein Hinweis - von der gesprochenen Fassung
geringfligig abweichen kénnen.

Auf zwei Audiokassetterwerden 16 Texte von Manner- und Frauenstimmen prasentiert, ein
Text davon in Interviewform. Vier Texte werden vom jeweiligen RedneVaigag'
apostrophiert, bei anderen Texten werden die Horer durch 'wir' - Formenagehez

3. Bewertung

Die verwendeten Texte im TeikseverstehedesText- und Ubungsbuchssind durchweg

auf hohem Niveau und fordern den Lernenden erheblich, unter anderem auch durch die
Lange, die das aus anderen Lehrwerken gewohnte Mal3 tberschreitet. In Abhangigkeit von d
Lerngruppe kann es notwendig sein, sich mit Teilen von Texten oder Auszigegnrigéme,

was allerdings der Qualitat der Texte keinen Abbruch tut. Gemessen an den
DSH-Anforderungen (hilfreich: die entsprechenden Bestimmungen werdeisjew&eginn

eines Hauptteils abgedruckt) sind die Texte zu lang, tUberschreiten dib&orgadweise um

mehr als das Doppelte; dies gilt logischerweise auch fir Klausuren. Aradesrersnoglicht

der Umfang der Texte sehr viel eher eine Hinfuhrung zum wissenschaftlichertef. Die
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Themen der Texte sind ausreichend attraktiv, Lernende in den anvisietigrtiomen zu
interessieren. Wiinschenswert ware hochstens, im Bereich der Medien notdrkezldas
Thema 'Informationsgesellschaft' zu berticksichtigen, das inzwischeategera
Hochschulbereich die Studierenden immer sptrbarer begleitet. Gemeintmsidndernet,
e-mail usw.

_3-

Die Aufgabenstellungen sind vielfaltig und phantasievoll zusammengestellb s
unterschiedliche Produktionen der Benutzer: Antworten in Kurzform (Sticejvader in
vollstandigen Satzen und Ubungen, die das Erkennen von Strukturen in Texten trainieren
sollen, aber ebenso grammatisch orientierte Produktionen erfragen. Ein ggtbder T
Aufgaben erfordert allerdings eine bereits vorhandene hohe Kompetenz nendem und
kann im Selbststudium meines Erachtens nur von wenigen bewaltigt werdgmeRedaftr
sind: "Welche unterschiedlichen Folgen kann die hohe Kreativitat unseres
Wahrnehmungssystems haben? (Kurzform)" (S. 81), oder: "Erlautern Sie, warum der
Verfasser die Metapher 'Fata Morgana' fur das Problem der Atomgeiililag verwendet.
(Satze)" (S. 89). Die Aufgaben mussen nicht alle 'erledigt’ werden, sémlsigh problemlos
erganzen und erweitern zu eigenen Arbeitspapieren. Ein Gewdhnungeestdigint kaum
maoglich, was lernpsychologisch bekanntlich eine besondere Bedeutung hat. Dies dilr auch
die Vorbereitungsaufgaben, die nicht nur zum Inhalt des jeweiligen Tartésren, sondern
ansatzweise bereits Arbeitstechniken eintiben. Vollstandig sind Texte ugab&uaktellungen
wohl nur zu bewaéltigen, wenn die Lernenden intensiv vor- und nacharbeiten, womit in der
Realitat zumindest der universitaren Arbeit nicht gerechnet werden kann. @endeten
Graphiken und Bilder - dies betrifft den Textband insgesamt - sind verstandéicemeher
unspektakular prasentiert und erlauben die Konzentration auf das Wesentlesheinidi
unterstitzt durch den Verzicht auf jegliche Farben, was anfangs ungewaheirerder

Arbeit an Texten und Aufgabenstellungen aber forderlich ist. Die Aufgaddlemst "'S™
(vermutlich "Schreiben”, vielleicht auch "Stellungnahme"?) wird andder Seiten als
Markierung verwendet, ebenso wie "A" fur "Aufgaben” , "V" fur "Vorbereitungsaioén”,

und "U" fur "Ubungen”, fehlt allerdings in Vorwort/Einfuhrung bei der Aufligputer

Symbole und wird auch nicht als Aufgabenstellung erklart.

Gemessen an der Zahl der tbrigen Aufgaben waren mehr Gelegenheitenldgar®der
Auftrage zur Produktion von langeren Texten wiinschenswert. Dies erscheinbiodresfiir
Selbstlerner wichtig, aber jeder Deutsch als Fremdsprache-Dozent kehrdia Nachfrage
gerade der engagierten Studierenden nach geeigneten Themen und Aufdabgestaur
Weiterarbeit im Zusammenhang mit dem Unterricht. Dal3 dazu im Begtditheé Losungen
angeboten werden kdnnen und sollen, liegt auf der Hand; warum aber die ansonsten
hilfreichen Tipps nicht auch die Produktion von Texten, also Stellungnahmen,
Beschreibungen etc. erfassen, kann nicht nachvollzogen werden. Hier wareldbeepe der
Platz, Hilfen zu geben fur das Anfertigen von Referaten. Die teilweis#lidetn
Anweisungen bei der Aufgabenstellung zur Produktion der Texte gehen in die richtige
Richtung, kdnnen aber nicht ausreichen.

Der TeilHorversteherenthélt Texte in einer ansprechenden Auswahl mit Aufgabenstellungen,
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die die vielfaltigste Mischung an Aufgabentypen darstellen, die dem Repremgen Zeit
bekannt ist. Sie entsprechen im Detail den Anforderungen und auch derdbigezalitat an
Studienkollegs und Lehrgebieten.

Zur Erarbeitung des 1. Hortextes werden sieben Schritte vorgegeben. Daljeiveils
angegeben, was als nachstes getan werden soll, die eigentliche Aufgabensiet
‘offiziell' formuliert; zuséatzlich wird auf die verwendeten Hilfearwiesen. Fir Selbstlerner
ist dies wohl eine gewisse Hilfestellung, fur Lernende im Kursverbund eb#tlidsig.

-4-

Als 2. Text wird ein Interview zur Traumforschung vorgefuhrt (S.112). Nach einer
Vorbereitungsaufgabe: "Wie kann man Traume erforschen? Was glauben Sief?'afciig
Worterklarungen. Es folgen sieben Aufgabenstellungen zu diesem Internaeaw,Klirzform,
in vollstdndigen Satzen und als Textwiedergabe zu erledigen sind. Danebds sind a
Hilfestellung die entsprechenden Fragen der Reporterin abgedruckt.

Der Hortext "Mensch und Manipulation” (S. 114) wird durch einen Lesetexuzgenik
vorbereitet, der von drei Vorbereitungsaufgaben erganzt wird. Es folgen sechs komplexe
Aufgabenstellungen.

Ahnlich wie im Leseverstehensteil ist die Progression angemessen aunok @ihe
kontinuierliche Weiterarbeit. Hilfreich sind die Worterklarungen zu Begier Kapitel. Der
Begriff "Transkription” erscheint im vorliegenden Zusammenhang zumindest
mif3verstandlich; gemeint ist: Abdruck der Hortexte. Die Angaben von Zeichen uneridVo
erlauben dem Praktiker eine schnelle Einschatzung der Verwendbarkeitemitht. Dal3 die
Hortexte von der geschriebenen Fassung geringflgig abweichen, spielt ki¥adigile,
bleibt aber unverstandlich. Was in diesem Teil fehlt, und dies ist ein echtéoMst die
Verwendung von Texten, die sehr viel mehr gesprochene Sprache reprasentieren,
einschliel3lich aller Schwierigkeiten, die dabei auftauchen: Satzdtshridersprecher,
Reformulierungen, Uberhaupt Reparaturphdnomene. Dies wére beispielsagiied,mvenn
Texte nach Stichworten gesprochen, besser: geredet werden. Oder esdieffertsiaus
medial vermittelter Kommunikation verwenden, bis hin zu TelefongespraBlee Abdruck
der Texte mufdte das Charakteristische an gesprochener Sprachenetge&igrm
wiedergeben.

Es fehlen Hinweise zu Mitschreibtechniken, etwa in Form von Stichwoder in
graphischer Form, die sich in d€ippsohne weiteres unterbringen lieRen. Eine andere
Moglichkeit: Wenn man sich die Graphiken auf S. 116 oder S. 122 aufmerksam aregieht, i
es nahe, die in Form eines Schaubildes dargestellten inhaltlichen Stru&lsiForm zu
empfehlen, in der auch mitgeschrieben werden kann. In der Unterrichégreaben haufig
Teilnehmer aus anderen Kulturen und Bildungstraditionen keine Vorstellung ven dies
Fertigkeiten, sind Uberdies fixiert auf die moglichst kompletiedétgabe des vom
Lehrenden produzierten Textes. Fur ein Arbeiten mit diesem Lehrme8elbststudium sind
entsprechende Hinweise bzw. eine férmliche Anleitung jedenfalls notwendigh&ré&#
auch den umgekehrten Weg: Wie lassen sich aus einer Mitschrift in Stichworte
unterschiedlich umfangreiche Texte erstellen?
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Teil 3, das "Verstehen und Bearbeitgissenschaftssprachlicher Struktutearscheint sehr
anspruchsvoll, fast schon zu schwierig, bietet schwéacheren Teilnehmeet gobide
Probleme. Dies gilt insbesondere fir die Arbeit im Selbststudium. idhfsend
Anweisungen wie "Mogliches Vorgehen zum Verstehen von Partizipialkonstruktiongimf
Schritten (S. 135). Die Basistexte sind teilweise sehr schwer nelistd der Benutzer des
Bandes braucht erst einmal eine gewisse Zeit zur Erarbeitung des Texse#) igentliches
Textverstehen also. Dann erst kann die grammatische Arbeit beginnen. Die dedeéa w
nicht wortlich aus dem Lese- oder Horverstehensteil Ubernommen, sondd@irezs als
neue Vorlage. Was gut geldst wurde: Die Strukturen werden durch graphisshelDagen
transparent gemacht.

Dieser dritte Teil des Text- und Ubungsbuches bietet alle Aufgabentyiesiiy die DSH
benotigt werden und geht im Schwierigkeitsgrad meines Erachtens noch daribgr Fimau
diesen Teil der wissenschaftssprachlichen Strukturen bendtigen dieniegine
entsprechender Kurse wohl die intensivste Betreuung.

-5-

In dem BandTipps, Losungen, Transkriptionenwird den Lernenden zuerst einmal Mut
gemacht, eigene Methoden beizubehalten, mit denen sie bisher erfolgrelitgehaben.
Dies ist ebenso ungewdhnlich wie lobenswert. Die Aufgaben zu Leseverstehen und
wissenschaftssprachlichen Strukturen werden in drei Schritten eRd@ntorverstehen
erfolgt diese Erlauterung im Detail in acht Schritten, was die Scigkéet dieser
Teilkompetenz betont. Es folgen "Allgemeine Hinweise zum Lesen", die im Grunde
genommen eine erste Anleitung zum wissenschaftlichen Arbeiten tarsizglese Hinweise
sind auf3erst komprimiert, trotzdem lesefreundlich gestaltet, so da3rdgz&enicht
erschlagen wird. Ahnliches gilt fir den Bereich Horverstehen. Sehr gut ptlbisr das
Problem: was tun zwischen dem ersten und zweiten Horen eines Texerdihgs fehlen,
wie oben bereits bemerkt, Hinweise darauf, wie man Informationen nacMilofgtigkeit
auswahlt, und wie diese Auswahl dann zu Papier zu bringen ist. Letztendiihatse von
dem Komplex: 'Wie koordiniert man Horen, Verstehen, Auswéahlen und Mitsch?eitbes
Mitschreiben ausgespart. Gut geldst ist wiederum die Auflistung voimghgrkommenden
Aufgabentypen mit Beispielaufgaben.

Die Darstellung der Losungen der Aufgaben folgt dem tblichen Verfahren, istklar u
ubersichtlich gegliedert, so dal3 auch dann eine schnelle Orientierung moglicmrst, we
einzelne Aufgaben Ubersprungen werden.

Es folgen die Transkriptionen der Hortexte. Ein nach Kapiteln geordnetesrWsireichnis
schlief3t den Band ab.

Die Audiokassettenbieten 16 Texte von teilweise erheblicher Lange, einige davon werden so
monoton vorgelesen, dald sie auch als Negativbeispiele verwendbar sind. Bie/dieen

bemiuht hor-freundlich gelesen. Hier soll nicht einer Aufnahme das Wedefenverden, die
kunstlich mit Schwierigkeiten angereichert ist. Aber es muf3 deutlicggmverden, dafd mit
den vorliegenden Aufnahmen gelernt werden kann, relativ gut gelesene Texte héehewverst
die viele deutliche Pausen, aber keine Sprechfehler aufweisen und mgl8igem Tempo
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von zumeist weniger als 250 Silben pro Minute vorgetragen werden, was im Dautsche
immerhin als 'mittelrasch’ gilt. Auf diese Einschrankung mul3 derdrete zumindest
hingewiesen werden. - Eine Ausnahme bildet das Interview zu "Traume" .ndlikeem Texte
werden in teilweise prazise eingehaltenen Sinnschritten gelesedirags nicht immer mit
korrekter Intonation. Beispiel: "... am untefendeder Gesellschaft ...", statt: "... amteren
Ende der Gesellschaft ...". Es sind zu viele Betonungsgipfel zu héren, die mit der
Wichtigkeitsabstufung der Textinformationen nicht Gbereinstimmen, Ubrigpissh fur
Texte, die Uberdidaktisiert prasentiert werden.

Diese Kritik am Fehlen von im eigentlichen Sinn gesprochener Sprache virdclainlich
in Kirze gegenstandslos werden. Wie der Autor an anderer Stelldtpptseit er, den
Lehrenden in Zukunft dadurch Hilfestellung zu geben, dal3 er - wie er es nenrdesivigss-
Transkripte" zur Verfligung stellen wird. Diese sollen die typischen Merkpesierochener
Sprache aufweisen. Damit ist bei der Verwendung im Unterricht ereeKembination aus
Kassettentext plus Einsatz von Bildmaterial wie Graphiken etc. plészioken
Erlauterungen der Lehrenden (die der Schwierigkeitsgrad der Texte ohrfeldert)y
maoglich. Dieses Material soll allen Interessierten tber Internetediiping stehen. Damit
ware Klaus Lodewick der erste, der ein neues Medium einsetzt, um ein Liekretkicht
sogar vor einem allzu schnellen Veralten zu schitzen.

Was in der Praxis Zeit und Nerven sparen wirde: Die Kassetten (-hllken sotht nur die
numerischen Angaben enthalten, sondern nach Méglichkeit den Titel und die Patliexi
in Minuten.

4. Fazit

Klaus Lodewick legt miDSH-Trainingein Lehrwerk vor, das einen eher seltenen Fall
darstellt: Es 'paldt' fur eine bestimmte Zielgruppe tatsachlichltesitieén haufig formulierten
Bedarf - zumindest, was Studienkollegs und Lehrgebiete Deutsch an Haendoétrifft. Es
ist Uberschaubar zusammengestellt, nicht zu kompakt, aber sehr konzéifidie DSH,
die frihere PNdS, ist es optimal zugeschnitten. Es kann fir komplette Kur8aschaffung
empfohlen werden, dartber hinaus ist ihm gré3ere Verbreitung und ein héherer
Bekanntheitsgrad zu wiinschen.

Mit wenigen Einschradnkungen iBISH-Trainingzum Selbststudium gut geeignet. Allerdings
genugt das Buch allein nicht, das Losungsheft wird ebenfalls bendtigt wegendiaskib
der Horverstehenstexte.

Was ein Desiderat darstellt und fur zukinftige Ausgaben Uberlegt werden Balt
vorliegende Material fordert den isolierten Einzelkampfer, der jederebele in der Prifung
auch tatsachlich ist. Fur die Vorbereitung auf die DSH ist es aber durdhawuslls
Aufgabenstellungen vorzusehen, die in Team- oder Gruppenarbeit erledigh\kérnshen.
Muttersprachlich identische Kleingruppen kdnnten beispielsweise anbaiteeffenden
Interferenzproblemen arbeiten und damit sogar die Lehrenden phasenweasemrnt
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Am besten geeignet erscheint das Lehrwerk fur gute bis sehr gute Lerngruigpdiegi
auch das einzige grundsatzliche Bedenken. Texte und Aufgabenstellungen zeilgsreaas
einer DSH bzw. fordern eine Kompetenz, wie sie gute bis sehr gute Lernedidatweite

der Prifung haben sollten. Bei schwacheren Gruppen werden die Lehrenden relativ vie
zusétzliche Arbeit leisten missen.
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